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ue se multipliquen, sumen, contagien, reproduzcan; los

visionarios, los solidarios, los creativos, los sencillos, los
consecuentes. Los que caminan por este magico mundo
andino, por esta Via Lactea.

T hat they multiple, add, transmit, reproduce: the
visionaries, the solidarity ones, the creative ones, the
modest, the consistent; those that walk by this magical
andean world through this Via Lactea.
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ario Guevara Paredes es

representante e impulsor de la cul-

tura en Cusco desde hace casivein-
te afios. Como escritor, con su libro "Cazador de
Gringas & Otros Cuentos”, ha logrado el reco-
nocimiento nacional. Como editor de la revista
"Sieteculebras", ha logrado demos-
trarnos su perseverancia, en una ciudad donde
los auspiciadores se cuentan con los dedos de
la mano. De su obra, la cultura, otros temas y
otras penas, s¢ 6xp!aya en esta conversacion.
:De qué trata "Cazador de Gringas'? «Es
un personaje cusqueno que surge en los seten-
ta, conocido como el "brichero", quien se dedi-
ca a vivir de las turistas, enamorandolas. El
cuento fue publicado en 1989, en una revista
que entonces editaba, "Origen", luego volvid a
salir en "Fuego del Sur", una antologia de
narradores cusquenos, donde estamos Lucho
Nieto Degrégori, Enrique Rosas Paraviceino y
yo. En 1995 publico una recopilacion en "Ca-
zador de Gringas y otros Cuentos", gracias al
alcalde Daniel Estrada. Ya en 1998 financio la
segunda edicion, en castellano e inglés. Ahora
lo estan traduciendo al hebreo. en Jerusalemy.
. Cuesta trabajo escribir? «Mucho trabajo, tu
lo sabes mejor que yo y sabes, también, que no
es un oficio lucrativo. Comienzo a escribir en
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1980 y recién en 1988 publico un conjunto de
cuentos en un libro que se llama "El
Desaparecido”, el segundo libro, como te con-
taba, lo publico recién en 1995. Editar una
revista es un esfuerzo tremendo, recopilar los
articulos o escribirlos, conseguir los graficos o
fotografias, editar, corregir, diagramar... y
lograr su edicion mediante la publicidad o los
auspicios». ;Cudando nace "Sieteculebras?
«En septiembre de 1991, 16 paginas en blanco
ynegro. En 1995 presentamos el octavo ntime-
ro de la revista, con 48 paginas. Hoy, en abril
del 2000, tras casi diez afios de edicion, sola-
mente hemos logrado sacar 14 niimeros». ;Por
qué tan pocos, en tanto tiempo? «Porque
aqui nadie apoya a la cultura. El auspiciador
pequeno no esta acostumbrado y el que tiene
capacidad econdmica, como las instituciones.
no lo hacen. Te doy un ejemplo, antes de falle-
cer, le hice la Gltima entrevista -cerca de doce
paginas- al gran poeta Luis "Cholo" Nieto.
Cuando fui al rectorado a entrevistame con el
magister Mario Gongora Santa Cruz, de la
Universidad San Antonio de Abad, me dijo que
no le interesaba auspiciarme. Sin embargo fue
el primero en estar presente en el homenaje que
se le rindi6 en el Teatro Municipal de Cusco».
JY el Instituto Nacional de Cultura? «El
Instituto Nacional de Cultura no nos apoya en
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absoluto. Se dedica al patrimonio, porque
haciendo obras se consiguen prevendas, nego-
ciados; en cambio la cultura viva no les da
nada, entonces se excusan, reiteradamente,
diciendo que no tienen presupuesto para este
tipo de ediciones. Es una pena, conozco a tan-
tos artistas, pintores, escultores, literatos,
investigadores, que surgirian si instituciones,
como la que hablamos, los impulsaran. Sin
embargo las personas que dirigen el
Departamento de Desarrollo Cultural no los
conocen, ni siquiera tratan con los artistas...la
conclusion es obvia: "zapatero a tus zapatos'».
El pintor Américo Tisoc, me contaba que
nunca lo invitan a nada ... de
lo poco que se hace ;Y a ti?
«Es que no sé qué hacen ni a
quiénes invitan. A mi las Gni-
cas invitaciones que me llegan
son de las exposiciones de pin-
tura que realiza el Banco
Wiese, mediante Teo Allain
Chambi ...y bien sabes que yo
trabajo por la cultura desde
hace mas de quince anos».
(Proyectos en mente? «El
proximo afio publicaré mi ter-
cer libro "Trece cuentos infa-
mes" y pronto "Crénicas de

Pioneros", relatos de mi padre,
minero pionero en la selva de
Madre de Dios». Resume uno
de tus cuentos infames...«Son
cuentos contemporaneos, urba-
nos. Uno de ellos se llama "Ni-
fia Veneno" es la historia de una
chica de buena familia que se
lanza a la mala vida..» ¢{Un
deseo? «Que el gobierno
emprenda una politica cultural
seria, que nombre gente capa-
citada, con ganas de promover
la cultura y trabajar por ellay». &
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What is "The Gringa Hunter and
Other Stories" about? «lt is a Cusco
personality that arose in the seventies,
known as a "brichero” (gigolo). who is
dedicared to living from tourists, falling
in love with them. The story was
published in 1982 in a magazine that
was being edited at that time "Origin,”
then it came out again in "Fuego del
Sur” (Fire of the South), an anthology
of Cusco narratives which included
Lucho Nieto Degregor, Enrigue Rosas
Paraviceino and myself. In 1995 1
published a collection in "The Gringa
Hunter and Other Stories” thanks 1o the
mayer, Daniel Estrada. Then in 1993
was financed the second edition in
Spamish and in English. Now 1115 being
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wanslated into Hebrew,
in Jerusalemy». It is dif-
ficult for you to write?
«ltis a lot of work, you
know that better than
me and you also know
that is it not a lucrative
business. 1 staried to
write in 1980 and then
only in 1988 published
an ensemble of stories
in a book that is call "El
Desaparecido” (The
Disappearance), the
second work, as 1 told
vou, | just published in
1995, To edit a magazi-
ne it takes a tremendous
force, o compile the
articles or to write
them, to get the grap-
hics or photographs,
edit, correct, lay-
out. ... and achieve the
edition through publi-
city OI SpOnsSorsH.
When was "Siete
Culebras" born? «ln
September 1991, 16
pages in black and whi-
12 In 1993 we presen-
ted the 8 edition of the
magazine with 48
pages. Today, in April
2000 after almost ten
years of editions, we
have only succeeded in
getting out 14 num-
bersy. Why so few in
so much time? «be-
cause here no one helps culture. The small spon-
20115 not use 1o i1 and those that bave more eco-
nomie capacity, such as the institutions, do not
do it | will give yvou an example. Before the
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passing away of the grand poet. Luis "Chole”
Nieto | did the last interview with him, almost
twelve pages. When | went to the rectorate to
speak with the professor, Mario Gongora Santa
Cruz of the University San Antonio de Abad,
he told me that he was not interested in sponso-
ring me. Bui without a doubt, he was the first
one present at the homage that was paid 1o Luis
Mieto at the Municipal Theater of Cuscow. And
the National Institute of Culture? «The
National Institute of Culture helps us with abso-
lutely nothing. They are dedicated to the patri-
mony because doing work they obtain bribes,
business; repeatedly they say that they have no
funds for these types of publications. 1t 15 a sha-
me. | know so many artists, painters, sculptors,
writers, investigators that ask the institutions
that we are speaking about for help to promote
them. Without a doubt, the persons that head
the Department of Cultural Development do
not know them, they do not even deal with the
artists. The conclusion is obvious: «the shoe-
maker 10 his shoess. The painter, Américo
Tisoc, told me that they never invite him to
anything... and even less, offers that he pre-
sents. And you? «l really do not know what
they do, who they invite. The only invitations
that 1 receive are 1o the painting exhibitions at
the Wiese Bank. by way of Teo Allain
Chambi. .. and you know very well that | work
for culivre for more than fificen vearss, Do yvou
have any projects in mind? «Next yvear | will
publish my third book "Thineen Infamous
Steries” and soon "Pioneer Chronicles,"
accounts of my father, pioneer miner in the jun-
gle of Madre de Dioss. Resume one of your
infamous stories....... «They are contempo-

rary, urban stories. One of theim is called "Child
Poison,” 1 is the history of a gitl from a good
family who throws hersell into 2 bad life....»
One wish? «That the government underakes a
senous cultural poliey, that names capacnated
people, with the desire 1o promote culiure and
work fug it

Revista Andine de Cublivia

Dideadelias

usandizaga / mora / glave / valcarcel / loise!
guevara / baptista / campero / espezua
garcia / balcacer / fernandez / vizcarra
carrasco / nieto / regla / guevara

El ditimo nimero de la revista,
un nuevo esfuerzo por la cultura




